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308-256-1033/ 135856

Battery: 4 x 3.7V 120mAh

Do not heat above 60°C
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Adapter input: AC100-240V, 50/60Hz
Adapter output: 5V, 0.5A

Risk of fire and burns
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JANSSON LED TEALIGHTS
Article no.: 308-256-1033/ 135856
Batch no.:

Supplier no.: 29640

Order no.:

Made in China.

Incl. Excl.

€

4 xLi-Poly 1xCR2032

JYSK.com




EN Instruction for use: Uses 4 x polymer lithium rechargeable batteries. Batteries are not replaceable. Do not
remove or disassemble the batteries. Do not dispose of the batteries in an open fire. The remote control uses 1 x
CR2032 battery. Battery is not incl. The IR remote control has 10 functions:

- ON

- OFF

«Timer — 2H on / 22H off
«Timer — 4H on / 20H off
«Timer - 6H on / 18H off
«Timer - 8H on / 16H off

» Mode: Candle (Flickering light)
» Mode: Light (Steady light)

« Dimmer light

« Increasing light

The tealights are charged by connecting the charging station to the mains. Make sure the tealights are clicked on
firmly to the base when charging. When the red light is ON, the base is ready for charging. Inset the tealights on to
the base to initiate charging. The charging station can charge 1-4 tealights. The tealights are fully charged within
4 hours, and afterwards have a duration of approximately 30 hours. The charging station has an automatic stop
charging function. When the tealights are fully charged, the indicator will change to green. If the battery is subject
to storage for extended periods, it is recommended to recharge the battery before using it. Make sure to point the
IR remote in the direction of one or more desired tealight for proper control.

&Warning:

Do not connect the product to the supply while it is in the packaging. This product is only for indoor use. If you
experience any problems with the product, it must be returned to the retailer from which it has been purchased.
Do not use the charging station for other products. Do not use other charging stations for the tealights. The LED’s
are not replaceable.

EThe crossed-out wheeled bin indicates that marked items must be disposed of separately from household
waste. By handing over marked items for recycling, according to local regulations, you help reduce potential
harmful impact on the environment and on human health. For more information, please contact your JYSK store.

LV Lietosanas instrukcija: Darbojas ar 4 poliméra litija uzladéjamajam baterijam. Baterijas nav nomainamas.
Baterijas nedrikst iznemt vai izjaukt. Nemetiet baterijas atklata uguni. Pultij nepiecieSsama viena CR2032 baterija
(nav ieklauta). Pultij ir 10 funkcijas:

- ON (ieslegt)

- OFF (izslegt)

« 2 stundas rezima IESLEGTS/22 stundas rezima IZSLEGTS - taimeris
« 4 stundas rezima IESLEGTS/20 stundas rezima IZSLEGTS - taimeris
« 6 stundas rezima IESLEGTS/18 stundas rezima IZSLEGTS - taimeris
« 8 stundas rezima IESLEGTS/16 stundas rezima IZSLEGTS - taimeris
- Mirgojo$a gaisma

« Nepartraukti degosa gaisma

« Dimméjama gaisma

- Pieaugosa gaisma

Téjas sveces uzladé, piesledzot ladétaju elektrotiklam ar komplekta ieklauto transformatoru. Kad pie pamatnes
izgaismojas sarkana indikatora gaisma, ierice ir gatava uzladei. levietojiet t&jas sveces pamatné, lai uzsaktu uzladi.
Ladétajs var uzladét 1-4 téjas sveces. Téjas sveces bus pilniba uzladétas 7 stundu laika un péc tam darbosies ~30
stundas. Ladétajam ir funkcija automatiskai uzlades procesa partrauksanai. Kad téjas sveces ir pilniba uzladétas,
indikators maina krasu uz zalu. Ja baterija tiek ilgstosu laiku uzglabata un netiek lietota, pirms nakamas
lietoSanas reizes ir ieteicams to uzladét. Lai nodrosinatu pareizu vadibu, parliecinieties, ka infrasarkano staru
talvadibas pults ir vérsta uz vienu vai vairakam vélamajam téjas svecém.



& Bridinajums:

Nedrikst pieslégt stravai, kamér ta atrodas iepakojuma. Izmantosanai iekstelpas. Ja sis izstradajums nefunkcioné
pareizi, tas jaatgriez mazumtirgotajam, no kura to iegadajaties. Ladétaju drikst izmantot tikai ar ieklauto adapteri.
Neizmantojiet ladétaju citam iericém. Nelietojiet t&jas svecém citus ladétajus. Spuldzites nav mainamas.

E Parsvitrotais atkritumu konteiners uz riteniem norada, ka markétie priekSmeti jaizmet atseviski no sadzives
atkritumiem. Nododot markétos priekSmetus otrreizéjai parstradei saskana ar vietéjiem noteikumiem, js palidzat
samazinat iespéjamo kaitigo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Lai uzzinatu vairak, lGdzam sazinaties ar savu
JYSK veikalu.

LT Naudojimo instrukcijos: Naudojamos 4 jkraunamos polimerinés li¢io baterijos. Baterijos nekei¢iamos.
Neisimkite ir neardykite baterijy. Nemeskite baterijy j ugnj. Nuotoliniam valdymui naudojama 1 CR2032 baterija
(komplekte néra). Nuotolinio valdymo pultas turi 10 funkcijas:

« ON (jjungti)

« OFF (ijungti)

« 2 val. jjungimo / 22 val. i$jungimo - laikmatis
« 4 val. jjungimo / 20 val. i$jungimo - laikmatis
« 6 val. jjungimo / 18 val. i$jungimo - laikmatis
« 8val. jjungimo / 16 val. i$jungimo - laikmatis
« Mirksinti Sviesa

+ Nuolatiné sviesa

« Pritemdyta Sviesa

- Didéjanti Sviesa

Arbatinés zvakutés jkraunamos prijungus jkrovimo stotele prie elektros tinklo naudojant pridedama
transformatoriy. Kai ant pagrindo uzsidega raudona indikatoriaus lemputé, jis yra paruostas jkrovimui. |dékite
arbatines zvakutes j pagrinda, kad baty pradétas jkrovimas. |krovimo stotelé gali jkrauti 1-4 arbatiniy zvakuciy.
Arbatinés zvakutés bus visiskai jkrautos per 7 valandas ir jy veikimo trukmé bus 30 valandy. Jkrovimo stotelé turi
automatine funkcija, kuri sustabdo jkrovima. Kai zvakutés bus visiskai jkrautos, indikatorius taps zalias. Jei baterija
ilgesnij laika laikoma nenaudojama, prie$ naudojant baterijg rekomenduojama jg jkrauti. Norédami valdyti
zvakutes, IR nuotolinio valdymo pulta nukreipkite j vieng ar kelias Zvakutes.

&bpéjimas! Nejunkite j elektros tinkla i$ pakuotés iSimtos grandinés. Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.
Kilus problemy su gaminiu, jj grazinkite j parduotuve, kurioje jj jsigijote. |krovimo stotele naudokite tik su
pridedamu adapteriu. Nenaudokite jkrovimo stotelés kitiems gaminiams. Nenaudokite kity arbatiniy zvakuciy
ikrovimo stoteliy. Lempuciy negalima pakeisti.

E Perbraukta Siuksliadézé su ratukais rodo, kad pazenklinty gaminiy negalima imesti kartu su buitinémis
atliekomis. Perduodami pazenklintus gaminius perdirbti pagal vietos taisykles, padedate sumazinti galima zalinga
poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Dél papildomos informacijos kreipkités j savo JYSK parduotuve.

EE Kasutusjuhend: T66tab nelja laetava liitiumpoliimeerakuga. Akusid ei saa vahetada. Arge eemaldage akusid
ega votke neid lahti. Arge visake patareisid tulle. Kaugjuhtimispult té6tab (ihe CR2032 patareiga (ei kuulu
komplekti). Kaugjuhtimispuldil on 10 funktsiooni:

« ON(sisse)

« OFF (valja)

« 2 tundi SEES / 22 tundi VALJAS - taimer
« 4 tundi SEES / 20 tundi VALJAS - taimer
« 6 tundi SEES / 18 tundi VALJAS - taimer
« 8 tundi SEES / 16 tundi VALJAS - taimer



« Vilkuv valgus

- Pusivalt pdlev valgus
» Hamarduv valgus

- Tugevnev valgus

Teekiitinalde laadimiseks tihendage laadimisjaam komplekti kuuluva trafo abil vooluvérku. Laadimisjaam on
laadimiseks valmis, kui selle alusel olev punane mérgutuli péleb. Laadimise alustamiseks pange teekilinlad
alusele. Laadimisjaam véimaldab laadida 1-4 teekuilinalt. Teekiilinalde téislaadimiseks kulub 7 tundi, parast mida
saab neid kasutada ~ 30 tundi. Laadimisjaamal on automaatne funktsioon, mis peatab laadimise. Kui teekiitinlad
on tais laetud, muutub méargutuli roheliseks. Kui te pole akusid pikemat aega kasutanud, soovitame need enne
kasutamist laadida. Teekuilinalde sisse- véi valjalulitamiseks suunake IR-pult tihe voi mitme soovitud teekiilinla
poole.

A Hoiatus! Arge ithendage vooluvérku mis on veel pakendis. See toode on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides. Kui teil on probleeme tootega, toimetage see jaemiilijale, kellelt te selle toote ostsite. Kasutage
laadimisjaama ainult koos komplekti kuuluva adapteriga. Arge kasutage laadimisjaama teiste toodete jaoks. Arge
kasutage teekiilinalde laadimiseks teisi laadimisjaamu. Pirnid ei ole vahetatavad.

E Ratastega prugikonteiner, millele on rist peale tdmmatud, nditab, et margistatud tooteid ei tohi kérvaldada
koos majapidamisjadatmetega. Mdrgistatud toodete Gleandmisega ringlussevotuks vastavalt kohalikele
eeskirjadele aitate vahendada voimalikku kahjulikku méju keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks
votke Ghendust JYSKi kauplusega.

RU Yka3zaHusa no ncnonb3osaHuio: B usgennu ncnonbytotca 4 nUTUR-NonMmepHble nepesapsxaemble 6atapen.
BaTapeu He noanexat 3ameHe. He nsBnekarite 1 He pa3bupaiite 6atapen. He 6pocaiite 6atapeu B oroHb. ina
paboTbl NynbTa ANCTaHLMOHHOTO YNpaBnieHnsa Heobxoauma 1 6atapes Tuna CR2032. batapen He BXxoauT B
KomnnekT. VK-nynbT ANCTaHUMOHHOrO ynpaBneHuna umeet 10 GyHKUMIA:

« BKJ1

« BbIKN

- Tanmep — 2 4 BKN. / 22 4 BbIKN.

- Tanmep — 4 4 BKN. / 20 4 BbIKN.

- Tamep — 6 4 BKN./ 18 4 BbIK.

- Tanmep — 8 u BKN./ 16 4 BbIK.

« Pexxum: CBeua (MepuatoLwunii ceer)

« Pexxum: CBeua (HenpepbIBHbI CBET)
+ YMeHblUeHne APKOCTA

« YBenumueHune ApKoCTn

[nA 3apaakm yaliHbix LED-cBeyein HeO6X0ANMO NOAKNIOUNTD 3apAHYIO CTaHLMIO K dneKTpoceTu. Mpu 3apsaake
ybeanTech, UTO YaliHble CBeumn HafeXHo 3apuKcMpoBaHbl Ha cTaHUuy. Koraa ctaHuma OyfeT rotoBa K 3apsaake,
3aropuTCA KpacHbIn nHanKaTop. Ana 3apagky nomectmTe YanHble LED-cBeun Ha ctaHumio. 3apagHan cTaHuma
MOXeT 3apsaxaTb A0 4 YyanHbix LED-cBeyein. YanHble LED-cBeUn NONHOCTBIO 3apAXaloTcA B TeueHre 4 4yacoB, Bpems
paboTbl cocTaBnAeT okono 30 YacoB. 3apAgHan CTaHUUA NpeKpaLlaeT 3apAaKy aBToMaTuuecky. Koraa yaiHble
LED-cBeun 6ynyT NOHOCTbIO 3apsKeHbl, LIBET UHAMKATOPa M3MEHUTCA Ha 3eneHblin. Ecnn 6aTtapen fonroe Bpemsa
HaXoAMNNCb Ha XpaHeHNW, PeKOMEHLYETCA NMOBTOPHO 3apAANUTb UX Nepea 1cnosb3oBaHvem. [Ina Hagnexalyero
ynpasnieHuna HanpasbTe VIK-nynbT AUCTaHLMOHHOMO YNpaBneHna Ha OfHY N HECKONbKO YalHbIX CBeYe.

& MpepynpexpaeHue!

He BKntovaiite B ceTb U3Aenne, He U3BNeYEHHOEe 13 YNakoBKUW. ITO U3fenmne npejHasHaueHo ToNbKo AnA
MNCMONb30BaHNA BHYTPY NomMelleHnin. Eciv y Bac noasmamncb npobnembl ¢ U3fennem, ero Heo6xoarMMo BEPHYTb

B MarasuH, B KOTOPOM OHO 6bIN10 NpuobpeTeHo. He ncnonb3yiiTe 3apagHyto CTaHLMIO ANA APYrUX yCTPoicTB. He
ncnonb3ynTe Apyrue 3apagHble CTaHumm Ana YanHblix LED-ceeyein. CBeToanOAHbIE MCTOYHUKN CBETA He noasiexat
3aMeHe.



Ef MepeyepKHyYTbI MyCOPHBI KOHTEHep Ha Konecax ykasblBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb YTUN3aLMU OTAENbHO
oT 6bITOBbIX OTXOL0B. [NepeaBan NOMeUeHHble U3fenna Ha NnepepaboTKy B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY
npasuIamu, Bbl TOMOraeTe CHU3UTb MOTeHLMalbHOe BpejHOe BO3[ENCTBIE Ha OKPY»KaloLLlyto Cpeay 1 340pOBbe
yenoseka. [1na nosyuyeHns Nofpo6HO MHGOPMALIVN CBEXKUTECH C BawUM marasuHom JYSK.





